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W powiesci Ksiggi Jakubowe Olgi Tokarczuk jest pewna scena, ktéra na
pierwszy rzut oka moze wydac si¢ dziwna: na samotnym wzgdrzu nicopodal
Lwowa w kregu stoja ludzie — kobiety 1 mezczyzni — ktorzy, czasami mylac
si¢, wymieniaja swoje imiona. ,,Gdyby kto$ im si¢ przygladal z boku, jak to
zwykle robig wszelkiej masci szpiedzy — komentuje narratorka — nie wie-
dzialby, po co zebrala si¢ ta grupa na szczycie wzgdrza, nad miastem Lwo-
wem. I dlaczego powtarzaja swoje imiona” (Tokarczuk 2014b, 385). Kim sa
ci ludzie? — Troche przypominaja uciekinieréw, troche spiskowcéw, troche
aktorow robiacych prébe nowego przedstawienia. Po czesci sa kazdym
z nich, ale jednocze$nie — nikim.
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Ludzie zebrani na wzgdrzu wykonuja pradawny gest opisany jeszcze
w Starym Testamencie: w §lad za swoim przywddca uciekaja z niewoli. Ich
Mesjasz, Jakub Lejbowicz, zwany Frankiem (czyli ,,obcym”, ,,przybyszem”),
to Zyd z Podola, ktéry w ciagu swojego zycia byl poddanym tureckim, przy-
jacielem cesarzowej Austrii, wladca dwoch prawie niepodleglych minipan-
stewek na Morawach i w Niemczech, otrzymal tytul barona, byl wyznawca
judaizmu, islamu 1 katolicyzmu, ale dochowal wiernosci stworzonej przez
siebie idei, ktéra nie miescita si¢ w ramach zadnej religii i przekraczata nawet
naj$mielsza wyobraznie. W praktyce za$ doprowadzit do jednego z najbardziej
niebezpiecznych roztaméw we wschodnioeuropejskim judaizmie i przyczy-
nil si¢ do najliczniejszego w historii Polski przejscia Zydéw na katolicyzm,
dajac im to, co dla Zydéw zawsze bylo najwigkszym marzeniem: réwnou-
prawnienie, partnerstwo, bezpieczny dom, a ponadto wlasne wojsko i nawet
poczte.

Olga Tokarczuk niewatpliwie ma racje, twierdzac, ze historia opowiedzia-
na w tej powiesci jest ,,tak zdumiewajaca, ze trudno uwierzy¢, iz naprawde
si¢ zdarzyla” (Tokarczuk 2014a). Lecz przyczyn tej niewiarygodnosci nalezy
upatrywaé nie w samej materii wydarzen, a w stopniu ich zageszczenia. Wa-
tek historyczny, ktory legt u podstaw Ksigg Jakubowych, jest niczym esencja
lub ekstrakt tysiaca zy¢; jego stezenie (nie wymyslone, a prawdziwe) jest tak
wysokie, ze utwor nabiera cech paraboli, o ktérej pisarka mowita w swojej
przemowie noblowskiej. Tlumaczyla, iz jej bohater jest ,zarazem soba,
czlowiekiem zyjacym w okreslonych warunkach historycznych czy geogra-
ficznych, a jednoczesnie wykracza daleko poza ten konkret, stajac si¢ Kaz-
dym 1 Wszedzie” (Tokarczuk 2019).

Istotnie, Kszggi Jakubowe to parabola rozpisana na ponad 900 stron, z kilku-
dziesi¢cioma bohaterami i calym zastgpem postaci epizodycznych, z tysia-
cami historycznych szczegdlow i elementéw codziennosci. Jest to parabola,
ktorej akcja rozgrywa si¢ w ciagu okoto pieédziesigciu lat, co juz samo w so-
bie wydaje si¢ niemozliwe. Jak w takim okresie zachowaé glebie 1 gestos§é
opowiesci uniwersalnej, ktére leza u podstaw kazdej paraboli? Inaczej mo-
wiac, jak sprawié, by podczas lektury stale dziatal mechanizm identyfikacji,
pozwalajacy czytelnikowi — mimo pozornej ,,egzotycznosci” przedstawio-
nych postaci 1 zdarzen — zauwazaé zbiezno$¢ pewnych sytuacji powiescio-
wych z tymi znanymi z wlasnego do$wiadczenia? Wydaje si¢, ze odpowiedzi
na to pytanie udziela sama autorka w innym miejscu przemowy noblowskiej:
,»IKiedy pisze, musze wszystko czué¢ wewnatrz mnie samej. Musze przepuscic
przez siebie wszystkie istoty i przedmioty obecne w ksiazce, wszystko, co
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ludzkie 1 pozaludzkie, zyjace 1 nieobdarzone zyciem” (Tokarczuk 2019). To
bowiem, co ozywione, wspotbrzmi z tym, co zywe. Ta fundamentalna em-
patia, podniesiona do rangi metody, wydaje si¢ kluczem do zrozumienia
prozy Olgi Tokarczuk. Pomaga zrozumied, jak zostala ,,zrobiona” ta litera-
tura, jak ona ,,dziata”. Jednak w praktyce wiedza ta niczego nie utatwia, gdyz
stosowanie tej techniki (gdyby kto§ probowal) jest niezwykle trudne: wiaze
sic bowiem z ogromnym wysitkiem emocjonalnym, ktéry jest niewspot-
mierny z godzinami spedzonymi na pisaniu i1 nie sposéb zrekompensowaé
go duzym nakladem czy jakimikolwiek nagrodami.

W tym miejscu przychodzi na my$l wspomniana przez pisarke figura
»szplega”, przygladajacego si¢ grupie ludzi zebranych na wzgdrzu niedaleko
Lwowa. Wtasnie tak: podgladanie, patrzenie z ukrycia — literaci to nieliczne
osoby, ktére majg do tego prawo (a skoro pozwala si¢ na to im, to takze
nam — ich czytelnikom). U Tokarczuk perspektywa podgladacza jest niezwy-
kle subtelna, a jednoczesnie — precyzyjna. Patrzac z ukrycia, mozna zobaczy¢
czlowieka w chwilach jego stabosci, w osamotnieniu badZ przynajmniej roz-
prezeniu, w momencie zmiany masek, gdy wyszed! juz z poprzedniej roli, ale
jeszcze nie wecielil si¢ w nastepna. We wszystkich tych przejsciowych chwi-
lach czlowiek staje si¢ czystym ruchem, utozsamia si¢ z samym soba, jakby
wkraczal w martwe pole pomiedzy réznymi spotecznymi kamerami monito-
ringu. Ow ,,cztowiek w ruchu” (homo movens), cztowiek przekraczajacy prog,
czlowiek, ktéry chwilowo lub na stale, dobrowolnie lub mimo woli zostaje
pozbawiony cech charakterystycznych, adresu i funkcji (czyli tego wszystkie-
go, co nazywamy ,,naddatkiem spotecznym”), jest tym, kto najbardziej inte-
resuje Olge Tokarczuk juz od czasu jej debiutanckiej powiesci Podrdg ludzi
Kisiggi (1993). Ten sam ,,cztowiek w ruchu” jest takze gléwnym bohaterem
dwu jej najbardziej cenionych, wrecz programowych dziel, tj.: Bieguni (2007)
oraz Ksiggi Jaknbowe (2014).

W Podrigy lndzi Ksiegs, bedacej w zasadzie typows powiescig paraboliczna,
Olga Tokarczuk stworzyla co$ w rodzaju wzorca, przy pomocy ktérego be-
dzie przeprowadzala swe badania nad ,,cztowiekiem w ruchu” w kolejnych
utworach. Opisana w tym dziele wedréwka jest klarowna (podobnie jak mo-
del badaweczy), linearna, pozbawiona niepotrzebnych odgalezien, ma wyraz-
ny poczatek 1 koniec. Jednocze$nie odbywa si¢ na trzech poziomach, przy
czym na kazdym z nich zyskuje nieco inne znaczenie. Wyznawca ideologii
podrézowania jest Markiz — czlonek tajnego stowarzyszenia o charakterze
gnostyckim, ktory jako jedyny widzi 1 ceni podréz w jej ,,kompozycyjnej”
calosci, postrzega ja jako forme przygody duchowej. Tymczasem dla jego
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towarzyszki, kurtyzany Weroniki, wazny jest tylko moment wyruszania
w podréz, przekraczania progu, transgresji: przygnebiona wewnetrzng pust-
ka, traktuje podréz jako przygode zyciows o nieznanym zakonczeniu. Mimo
ze podobnie jak Markiz zachorowala i zmarta w drodze, to jednak nalezy
zauwazy¢, iz to nie ona, a Markiz znajduje si¢ na przegranej pozycji: to dla
niego wazne bylo mistyczne zakoficzenie pielgrzymki. Do celu dociera jedy-
nie niemy woznica Gauche, dla ktérego podréz jest procesem bez poczatku
i konica. Gauche jest idealnym ,,czlowiekiem w ruchu” nie tylko ze wzgledu
na swoj fach, ale tez za sprawa szczegdlnego stanu ducha. Jest otwarty,
zmienny, nieprzywigzany do miejsc, lekki, mobilny. Co prawda, to analfabeta,
wige Ksigga 1 tak jest dla niego nieczytelna, ale on wcale nie potrzebuje zawar-
tej w niej wiedzy: Gauche juz ja posiad! poza wszelkimi stowami, nieustannie
przesuwajac si¢ niczym tkackie czétenko wzdluz osnowy tego $wiata.

Te trzy typy wedrowcow sa swoistymi miarkami, ktére Olga Tokarczuk
przyklada pdzniej do wspolczesnej rzeczywistosci w powiesci Bieguni. Wyni-
ki tego pomiaru sg niezbyt optymistyczne: pielgrzymki (nawet ,,udane”) roz-
czarowuja, podréze coraz rzadziej wzbogacaja nasza wiedze, czesciej za$
mecza 1 nie spelniaja oczekiwad. Markizéw, a tym bardziej Gauche’ow, jest
wérdd nas niewielu, sporo jest natomiast Weronik: znudzeni i wyczerpani
zyciem, rzucamy wszystko i ruszamy w podroz jak w zbawcze wody, bez
wyznaczonej trasy 1 wyraznego celu, byleby dalej od tego, co przywyklismy
nazywaé ,,domem”. Tak, Bieguni to powies¢ raczej o ucieczce niz o podrdzy.

Nigdy nie wiemy, kiedy obudzi si¢ w nas uciekinier — oto, jak si¢ zdaje,
jedno z najwazniejszych i najbardziej niepokojacych przestan tego utworu,
w ktérym autorka stawia diagnoze naszemu nieprzytulnemu $wiatu. Ro-
dzina wyjezdza na urlop do Chorwacji 1 kobieta z dzieckiem nagle znika;
woli zgubi¢ si¢ w obcym kraju, byleby tylko nie wraca¢ do ,,domu”. Kapi-
tan promu, zmeczony cigglym miotaniem si¢ migdzy dwoma brzegami,
kieruje statek z pasazerami wprost na otwarte morze. Mloda Rosjanka,
wyczerpana domowsq rutyna, ucieka pod ziemie¢, do moskiewskiego metra
i bez ustanku jezdzi jego liniami. Nigdy wczesniej w swojej tworczosci To-
karczuk nie ukazala tak dobitnie kryzysu domu, z ktérego nieublaganie
znikaja mito§¢ 1 nadzieja, czyniac go miejscem pelnym dojmujacej mono-
tonii 1 martwoty. Nigdy tez z taka wyrazisto$cia nie pojawiali si¢ w jej po-
wie§ciach Obcy, ktorymi — jak stusznie pisata Julia Kristeva — ,,jesteSmy
my wszyscy” (Kristeva 2004, 9). W kontekscie Biegundw mozna by powie-
dzie¢ to nieco inaczej: Obcymi stajemy sie wszyscy, gdy zachodzi koniecz-
no$¢ ucieczki. Nawet we wlasnym kraju.
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Obcym mozna si¢ staé, ale nie mozna przesta¢ nim by¢. Dla Obcego nie
ma drogi powrotnej. Wspomniana kobieta z Biegundw, ktéra zdecydowala si¢
na pozostanie w nie swoim kraju (wybrala droge Obcego), wreszcie wraca
do domu, ale nie moze znalez¢ juz wspolnego jezyka z mezem, jej rodzina
si¢ rozpada. Bohaterka, by postuzy¢ si¢ celnym sformulowaniem Kristevej,
»hie nalezy do zadnego miejsca, zadnego czasu, zadnej mitosci” (Kristeva
2004, 15). Od dzisiaj jej zywiotem jest ruch. W jakim kierunku? Na to pyta-
nie powies¢ odpowiedzi nie daje, pozostawiajac nas w niepokojacej niepew-
nosci.

Ksiggi Jakubowe Olga Tokarczuk zaczela pisaé w 2008 roku. Mimo ze po-
mys! opracowania historii sekty Jakuba Franka — jak wyznaje autorka — przy-
szedl jej do glowy juz wczesniej, to dopiero po napisaniu Bregundw, jak sie
wydaje, nastapil odpowiedni moment, by przystapi¢ do stworzenia kolejnej
powiesci, ktora kontynuuje i koficzy zarazem podjeta w Biegunach lini¢ po-
szukiwan. Kszgg/ dodaja Biegunom nadziei 1 ludzkiego sensu.

Chodzi przede wszystkim o wazne uscislenie: sytuacja Obcego, nawet jesli
jest wymuszona, bywa nie tylko przekledstwem, ale i szczeSciem. Jak bo-
wiem stwierdza autorka:

Dobrze jest nie rozumie¢ jezyka, nie rozumie¢ zwyczajéw, sunac jak duch
pomiedzy innymi, ktérzy sa dalecy i niepoznawalni. — Wtedy budzi si¢
szczegblna madrosé — umiejetnosé domystu, chwytania spraw nieoczywi-
stych (...). Czlowiek, ktéry jest obcey, zyskuje nowy punkt widzenia, staje
sig, cheac nie cheae, swoistym medrcem. Kto nam wszystkim wmoéwil, ze
by¢ swoim jest tak dobrze i tak wspaniale? Tylko obcy naprawde rozu-
mie, czym jest §wiat (Tokarczuk 2014b, 375).

Jest to fragment z notatek Nachmana, jednego z najwierniejszych towa-
rzyszy Jakuba w jego wedrowkach. Zauwazmy, ze poczatki ich obu nie byty
bajkowe: Jakuba bil ojciec, Nachmana na sil¢ ozeniono z kobieta, ktéra byla
mu catkowicie obojetna. Dom byl w ich przypadku czym$ metaforycznym,
umownym i poczatkowo nie-swoim. A jednak ucieczka oznaczala dla nich
co$ wigcej niz ruch jak najdalej od codziennosci lub naiwne poszukiwanie
namiastki domu (owszem, franki§ci nieustannie szukajg terytorium dla sie-
bie, ale jest to konsekwencja prostej koniecznosci fizycznego osiedlenia si¢
gdziekolwiek oraz zapewnienia sobie bezpieczefistwa, przy czym Frankowi
1jego wyznawcom chodzi o zbudowanie na tym terytorium czego$ zupelnie
odmiennego od tego, co zapamigtali z rodzinnego domu). Dom, ktérego oni
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naprawde szukaja, to dom ducha: miejsce, w ktérym czekaja na nich ich nie-
bianiskie sobowtory majace takie same imiona jak oni; miejsce spokoju i mi-
tosci, nienalezace do porzadku rzeczy ziemskich. Tak, frankistow réwniez
dotyczy wspomniana wczesniej ,,reguta Obcego”, zgodnie z ktdra ten, kto
raz opuscil dom, skazuje siebie na wieczng tulaczke. Ale Franka i jego wy-
znawcow weale nie interesuje ziemski przystanek: wiedza, ze ich postoj jest
w innym zyciu.

To paradoksalne, ze charyzmatyczna sekta religijna daje bardziej przeko-
nujacy przyklad wolnosci niz dziewczyna decydujaca si¢ na wojaze metrem
czy kapitan kierujacy swoj statek na otwarte morze, szukajac ratunku przed
szara codziennoscia. Wszak wolnosci nie moze nauczy¢ ten, kto nie uwolnil
sie od strachu.

Przypominam sobie, jak w pewnej ksiegarni znalaztem Podrdg ludzi Ksiegi
na poélce z literaturg religijna. Oczywiscie, to nieporozumienie. Wydaje sig,
ze mniej dziwne byloby odnalezienie tam Ksiqg Jakubowych, choc jest to ra-
czej opowiesé o wierze, a nie o religii — mimo jasno sformutowanego podty-
tulu na oktadce: ,,Wielka podréz przez (...) trzy duze religie, nie liczac tych
malych”. Prawdziwa wiara bowiem pragnie nieustannie poddawaé prébom
religijnos¢, poszerzaé jej granice, zadawac jej trudne pytania. Gleboka wiara
(postrzegana jako szczegdlna droga poznania) jest gtéwnym zrédlem buntu
przeciw tradycyjnej religijnosci. Tylko w takich okoliczno$ciach, jak stwier-
dza Olga Tokarczuk w jednym z wywiadéw, moze pojawic si¢ herezja (zob.
Tokarczuk 2015). I wiasnie z powodu ,,Judowego, cze¢sto powierzchownego
i naiwnego” charakteru polskiej religijnosci — zdaniem autorki Ksiqg Jakubo-
wych — herezje w Rzeczypospolitej zawsze byly na straconej pozycji.

»INarodowa i etniczna jednolito§¢ — jak zauwazyl austriacki pisarz Joseph
Roth — moze by¢ sila, ale narodowa i etniczna rozmaito$¢ jest nia zawsze”
(Roth 1998, 158). Tak, Ksiggi Jakubowe to powies¢ o skomplikowanych rela-
cjach miedzy wiarg a religia w kontekscie pytant o duchows i fizyczng wol-
no$¢ jednostki i zbiorowosci. Ale jednoczesnie jest to powie§¢ pokazujaca, iz
wszystko, co najciekawsze, rodzi si¢ na styku (pograniczu) jezykéw, religii
i kultur. Co wiecej (dla wielu taka konstatacja moze by¢ nie do zaakcepto-
wania, ale Ksiggi Jakubowe zdaja si¢ przekonujaco ja argumentowac): wszyst-
ko, co jest najplodniejsze w sensie poznawczym i stwarza najwigcej prze-
strzeni dla rozwoju i zmiany, jest wynikiem swobodnego wyboru tozsamosci
lub przynajmniej Swiadomosci, ze taki wybor jest mozliwy.

Chyba nie bedzie przesada stwierdzenie, ze Ksiggi Jakubowe to nie tylko
opowies¢ o poszukiwaniu przez pewna dyskryminowana grupe przestrzeni
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do réwnouprawnienia 1 wolnosci oraz utwor o religijnej i kulturowej syntezie
jako przepisie na emancypacje przy jednoczesnym zachowaniu wiasnej od-
rebnosci. To nade wszystko opowiesé¢ o budowie nacji politycznej, czyli spo-
tecznosci potaczonej wspdlnymi celami rozwojowymi oraz ufajacej wspolnej
dla wszystkich instytucji padstwa pojmowanej jako system, ktory zapewnia
réwno$¢ i poszanowanie dla kazdej z grup. Nacja polityczna, by postuzy¢ sie
sformulowaniem zaproponowanym przez sama Olge Tokarczuk, to raczej
,»wspolnota opowiesci” (czyli wielowarstwowej 1 uwzgledniajacej rdznice, ale
jednoczesnie spdjnej narracji o sobie jako narodzie) niz wspdlnota zasadza-
jaca si¢ na ,,genach” i ,,krwi” (za: Tokarczuk 2015).

Na Ukrainie o idei budowy nacji politycznej ponad podzialami etnicznymi,
jezykowymi oraz religijnymi aktywnie dyskutuje si¢ od czasu pomaraficzowej
rewolucji (2004) — pierwszej w historii niepodlegltej Ukrainy znaczacej mani-
festacji obywatelskiej, ktora polaczyta dotad pordznione grupy spoleczne
w imi¢ wspélnych celéw: demokratyzaciji, reform, integracji europejskiej.
Wydarzenia ostatnich lat — aneksja Krymu oraz wojna rosyjsko-ukraifiska —
w znacznym stopniu zahamowaly ten proces, gdyz konflikt zbrojny oraz
obecno$¢ wroga zewnetrznego to czynniki w duzej mierze ,,zamykajace”
spoleczenistwo, izolujace je od proceséw globalnych oraz sprzyjajace radyka-
lizacji pogladéw 1 postaw. Spoleczenstwo przypomina wéwczas raczej oble-
zong twierdze¢ anizeli forum, na ktérym moga by¢ dyskutowane i uzgadniane
rézne wersje tozsamosci, z kolei $wiadomos§é obecno$ci wroga w poblizu
muréw sklania do poszukiwania ,,wroga wewnetrznego”, agenta. Po wybo-
rach prezydenckich w 2019 roku jako antidotum na t¢ wewnetrzng konfron-
tacje probuje si¢ odgornie narzuci¢ doktryne maksymalnie utylitarna, spro-
wadzong wylacznie do hasel ekonomicznych. Budowa jednak ,,pokojowe;j”
wspolnoty bez wartosci wydaje si¢ rozwigzaniem réwnie iluzorycznym, co
konstruowanie wspoélnoty ,,gendéw i krwi”.

Wilasnie dlatego Ksiggi Jakubowe — podkreslajace wage syntezy warto$ci
(a nie rezygnacji z nich) w celu budowy wspdlnej platformy spotecznej oraz
emancypacji grup, ktére dotad czuly sie wykluczone — moga sta¢ si¢ dzi$
niezwykle wazna lekturg dla Ukraincéw. Opowies¢ o Jakubie Franku to hi-
storia, ktéra — zaréwno dla Polakéw, jak 1 Ukraincéw — przestaje by¢ tylko
odlegly przeszloscia, podsuwa bowiem rdézne sposoby radzenia sobie
z trudng terazniejszo$cia. Jednym z nich jest rezygnacja z ekskluzywizmu,
ktéry toleruje wylacznie wybory jednoznaczne i ostateczne, nie dopuszczajac
bycia ,,pomiedzy” lub syntezowania elementéw réznych opcji tozsamoscio-
wych — narodowych, jezykowych, wyznaniowych itd.
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Dla Ukraincéw trudna terazniejszo$¢ to takze terazniejszo$¢ przestrzeni,
ktéra po uzyskaniu niepodleglosci przez Ukraing w 1991 roku w pelni we-
szla do strefy ,,odpowiedzialnosci kulturowej” jej wspodlczesnych mieszkan-
cow 1 ktora nalezy jeszcze intelektualnie zagospodarowac. Znaczna cze$¢ ak-
cji Ksiqg Jakubowych dzieje si¢ wlasnie na Podolu i w Galicji, na terenach dzi-
siejszych obwodéw tarnopolskiego i lwowskiego. Jednak to, jaki odsetek
wspolczesnych Ukraincéw wie cokolwiek na temat sabatianizmu i franki-
zmu, mimo iz sekta Jakuba Franka przez pewien czas miala swéj gtowny
osrodek we wsi Iwanie (dzisiejsze Iwane-Puste) koto Kamienca Podolskie-
go, pozostaje pytaniem retorycznym. Nieobecnosé tematu frankizmu i sze-
rzej mesjanizmu zydowskiego to tylko jeden z wielu brakow, cechujacych
zasadniczo niepelna, fragmentatryczna, ,,dziurawa” natrracje zydowska w kul-
turze ukrainskiej. Tak wigc powies¢ Olgi Tokarczuk moze stac si¢ dla Ukra-
incow — kto wie, czy nawet nie w wickszej mierze niz dla Polakéw — lekturg
uzupelniajaca drastyczne luki w narracji o sobie.

Jakub Frank, jak stwierdza autorka, ,,mial umyst cztowieka z pogranicza kul-
tur — synkretyczny, syntetyczny, a nie dogmatyczny i analityczny” (Tokarczuk
2015). Jest on ,,cztowiekiem w ruchu”, ale w znacznie glebszym, niz bohatero-
wie Biegunow, sensie: strachowi wywolanemu przez $wiadomosé nieuchronnego
konca 1 bezsensu codziennej rutyny zdolal on przeciwstawi¢ nie spontaniczng
ucieczke, lecz prospektywna ideg, z ktérej wyprowadzit madra taktyke dziatania
(emancypacje 1 syntez¢). Laczy on w sobie wszystkie trzy typy wedrowcdéw opi-
sanych w Podrdgy lndzi Ksiggi — poszukujacego madrosci 1 §wiadomego celu, lecz
nieco dogmatycznego Markiza réwnowazy w nim spontaniczny, intuicyjny
Gauche, a od Weroniki bierze on awanturniczo$¢ i uczuciowosé. Weale nieide-
alny, Frank ostatecznie staje si¢ jednak tym, komu udaje si¢ ,,przeczytaé¢ Ksiege”
i zachowa¢ trzezwy umysl w obliczu objawienia oraz poprowadzi¢ za sobg in-
nych w ryzykownej, nakierowanej na przysztos¢ podrézy.

Catkiem mozliwe, ze dla nas — Ukraincow, Polakéw, Europejczykéw — mio-
tajacych si¢ ostatnimi czasy miedzy skrajnym nihilizmem a dogmatyzmem, za-
stepujacych globalizm zacieraniem réznic, a lokalizm izolacjonizmem, wlasnie
Jakub Frank — taki, jaki jawi sic w powiesci Tokarczuk — ma szanse stac sie
symbolicznym przewodnikiem. Przewodnikiem w drodze do domn.
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